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FAQ - Deutsch

®  Fiir Hinweise auf Bedienelemente siehe Fig. 1 und Fig. 2 auf Seite 2 dieses Dokuments.

Z

Bei Hinweisen auf Kapitel siehe volistdndige Bedienungsanleitung im Internet.

Fehler

Ursache

Abhilfe

Keine Luft und kein
Sand.

« Strahldise am Handstuick verstopft.

» Anschlussschlauche des Fulischal-
ters abgeknickt.

» Tankwahlschalter auf Zwischen-
stellung.

* Dise vom Handstlick abschrauben und durchblasen.
« Strahlschlauch ohne Dise durch Betatigen des Ful3-
schalters freiblasen.

* Anschlussschlduche Uberpriifen und korrigieren.

* Schalter bis zum spurbaren Einrasten weiterdrehen.

Nur Luft und kein
Sand / wenig Sand.

* Dosierdise der Mischkammer ist
durch verunreinigten oder feuchten
Strahlsand verstopft.

* Filterkombination der Mischkammer
verstopft.

« Strahlmittel unrein oder feucht.

* Dosierduse reinigen, siehe Kap. 6.5.

* Filterpatrone (17. Abb. 1) austauschen
(Gabelschlissel SW14).

« Strahlmittel auswechseln.

Druckregler lasst sich
nicht verstellen.

* Verstellknopf des Druckreglers ist
verriegelt.

* Verstellknopf des Druckreglers zum entriegeln nach
oben ziehen.

Gerat strahlt dauernd.

* FuBschalter falsch angeschlossen.

« Ventil im FuRschalter defekt.

* Anschluss des FuB3schalters Uberpriifen und korrigie-
ren.

» FuRschalter austauschen.

Lampe leuchtet nicht.

» Netzkabel nicht angeschlossen.

* Beleuchtung defekt.

* Netzkabel anschliel3en.

* Beleuchtung ersetzen durch Service oder siehe
Ersatzteilliste.

Druckluft entweicht aus
FuBschalter.

* Pneumatikschlauche sind falsch an-
geschlossen.

* Anschliisse wechseln.

FuBschalter schaltet
nicht ein.

« Kein Druck auf dem Druckluftan-
schluss.

* Pneumatikschlauche sind abgeknickt.

* Druckluftleitungen bzw. Kompressor uberprifen.

* Schlauche neu verlegen.

FuBschalterschlauche
konnen nicht mehr vom
Gerat entfernt werden.

* Push-in-Anschluss ist nicht entriegelt
(Abb. 2/ 3).

* Driicken Sie fest gegen den schlauchseitigen Ring
des Push-in-Anschlusses und ziehen Sie kraftig an
dem Schlauch.




FAQ - English

®  For information on operating elements, see Fig. 1 and Fig. 2 on page 2 of this document.

Z

For chapter indications, refer to the complete instruction manual on the internet.

Problem

Possible cause

Corrective action

No air and no abrasive.

« Blasting nozzle blocked at the hand-
piece.

* Foot switch connecting lines kinked.

» Tank selection switch in an interme-
diate position.

» Unscrew the nozzle from the hand-piece and blow it
out.

 With the nozzle removed, blow out the blasting hose
by activating the foot pedal.

* Inspect / correct the connection lines.

* Turn the switch until you feel it click into place.

Only air, no or very
little abrasive.

* The dosage nozzle in the mixing
chamber is blocked due to contami-
nated or moist sand.

» Mixing chamber filter combination
blocked.

* Abrasive contains impurities or is
moist.

* Cleaning the dosing nozzle, see chapter 6.5.

» Change filter cartridge (17. Fig. 1) (wrench SW14).

* Replace the abrasive.

Pressure control can-
not be adjusted.

* The pressure control button is
locked.

* Pull the pressure control button upwards to unlock.

Unit blasts continu-
ously.

* Foot switch connected incorrectly.

« Valve in foot switch is defective.

* Inspect / correct the foot switch connection.

* Replace foot switch.

Lamp is not alight.

» Power cord not plugged in.

¢ lllumination defect.

* Plug the power cord into the wall outlet.

» Change light using the service or see spare part list.

Compressed air leaking
from the foot switch.

* Pneumatic hoses reversed.

* Reverse the connections.

Foot switch fails to
switch on.

* No pressure at the compressed air
connection.

* Pneumatic hoses are kinked.

* Inspect the compressed air lines and/or the compres-
sor.

* Reposition the hoses.

Foot switch hoses can-
not be disconnected
from the unit.

* Push-in connection is not released
(Fig. 2/ 3).

* Press the push-in connection ring on the hose side
firmly while pulling on the hoses.




FAQ - Francais

®  Pour les renseignements sur les éléments de commande, voir Fig. 1 et Fig. 2 a la page 2 de ce

document.

Z

Pour les renseignements sur les chapitres, voir le mode d'emploi utilisateur complet sur internet.

Défauts

Causes

Remeédes

Absence d’air et de
sable.

Buse bouchée sur la piéce a
main.

Tuyaux de raccordement de la
commande a pied pliés.

Sélecteur de silo en position
intermédiaire.

« Dévisser la buse de sablage de sur la piéce a
main et purger.

» Dégager par insufflation d’air le tuyau de sa-
blage sans buse en actionnant la commande a
pied.

+ Veérifier les tuyaux de raccordement et faire la
correction.

« Tourner l'interrupteur jusqu’a ce que son en-
clenchement soit perceptible.

Unique ment de I'air
et pas d’abrasif/ peu
d‘abrasif.

La buse de dosage de la
chambre de mélange est bou-
chée soit par de I‘abrasif encras-
sé ou bien humide.

Les filtres de la chambre de
mélange sont bouchés.

Abrasif impur ou humide.

 Nettoyer la buse de dosage (voir le chap. 6.5.).

* Remplacer la cartouche de filtre (17, Fig. 1)
(clé a fourche d‘ouverture 14).

* Remplacer I‘abrasif.

Régulateur de pres-
sion impossible a
régler.

Le bouton de réglage du régula-
teur de pression est verrouillé.

« Tirer le bouton de réglage du régulateur de
pression vers le haut pour le déverrouiller.

L’appareil sable
continuellement.

Commande a pied mal bran-
chée.

Soupape défectueuse dans la
commande a pied.

« Vérifier et corriger le branchement de la com-
mande a pied.

» Echanger la commande a pied.

La lampe ne s‘allume
pas.

Céable de réseau non branché.

Eclairage défectueux.

* Brancher le cable.

 Faire remplacer I‘éclairage par le service
apres-vente ou voir la liste des piéces de re-
change.

Fuite d’air comprimé
sur la commande a
pied.

Les tuyaux pneumatiques sont
mal branchés.

« Intervertir les branchements.

Pas de mise en
marche avec la com-
mande a pied.

Absence de pression sur la prise
d’air comprimé.

Les tuyaux pneumatiques sont
pliés.

+ Vérifier les conduites d’air comprimé ou le
compresseur.

 Les tuyaux pneumatiques sont pliés.

Les tuyaux de la
commande a pied
ne peuvent plus étre
otés.

Le raccordement Push-in n’est
pas déverrouillé (Fig. 2 / 3).

» Appuyer fermement contre I'anneau latéral du
raccordement Push-in et tirer fortement sur les
tuyaux.




FAQ - Italiano

®  Per informazioni sugli elementi di comando, vedere Fig. 1 e Fig. 2 a pagina 2 del presente

documento.

z" Per informazioni sul capitolo, vedere il manuale d'uso completo in internet.

Difetto

Causa

Rimedio

Mancata erogazione di
aria e di sabbia.

L'ugello sul manipolo & otturato.

| tubi di raccordo del comando a
pedale sono strozzati.

Selettore del serbatoio in posizione
intermedia.

Svitare 'ugello e pulire con aria compressa.
Liberare il tubo privato dell’'ugello azionando il coman-
do a pedale.

Controllare i tubi di raccordo e posizionarli corretta-
mente.

Girare l'interruttore fino a che si senta uno scatto.

Erogazione di sola
aria e niente abrasivo /
poco abrasivo.

L‘ugello dosificatore nella camera
di miscela & stato ostruito dalle

impurita o dall‘umidita dell‘abrasivo.

La combinazione di filtri nella ca-
mera di miscela & otturata.

Abrasivo impuro o umido.

Per la pulizia dell'ugello dosatore, vedi cap. 6.5.

Sostituire la cartuccia dei filtri (17, Fig. 1)
(chiave a forcella SW 14).

Sostituire I'abrasivo.

Non é possibile
impostare il regolatore
della pressione.

Il pulsante per regolare la pressio-
ne & bloccato.

Tirare il pulsante per regolare la pressione verso l‘alto
per sbloccarlo.

L’apparecchio continua
a sabbiare.

Collegamento errato del comando
a pedale.

La valvola nel interruttore a pedale
e difettosa.

Controllare e correggere il collegamento del comando
a pedale.

Cambiare I'interruttore a pedale.

La lampada non si
accende.

Il cavo di rete non & collegato.

Guasto all‘illuminazione.

Collegare il cavo di rete.

Sostituire l‘illuminazione tramite servizio assistenza
tecnica oppure vedasi I'‘elenco dei pezzi di ricambio).

Dal comando a pedale
fuoriesce aria compres-
sa.

Collegamento errato dei tubi pneu-
matici.

Invertire i collegamenti.

Il comando a pedale
non mette in funzione
I’apparecchio.

Sull'attacco dell’aria compressa
manca la pressione.

| tubi pneumatici sono strozzati.

Controllare la tubazione dell’aria compressa risp. il
compressore.

Installare i tubi nuovamente.

Non é piu possibile to-
gliere i tubi del coman-
do a pedale dall’appa-

recchio.

Il raccordo Push-in non & sbloccato
(Fig. 2/ 3).

Premere con forza contro I'anello del raccordo
Push-in dalla parte del tuvo e tirare i tubi con forza.




FAQ - Espanol

Para mayor informacion sobre los elementos de mando, véase Fig. 1y Fig. 2 de la pdgina 2 de este

documento.

N,

Internet.

En caso de ver una referencia sobre un capitulo, véase el manual completo de instrucciones en

Fallo

Causa

Solucion

No sale aire ni me-
dios abrasivos.

* Boquilla de acero de la pieza de mano
obstruida.

» Tubos de conexion del pedal doblados.

» Conmutador selector de depésito en
posicion intermedia.

» Desenroscar la boquilla de la pieza de mano y so-
plar.

« Accionar el pedal para que el aire limpie el tubo sin
boquilla.

» Comprobar los tubos de conexion y corregir.

« Girar el interruptor hasta que se note que encaja.

Sale aire pero no
medio abrasivo /
poca cantidad de
medio abrasivo.

* La tobera dosificadora en la camara de
mezcla ha quedado obstruida debido a
un medio abrasivo sucio o humedo.

» Combinacion de filtros de la camara de
mezcla obstruida.

* Medio abrasivo sucio o humedo.

« Limpiar la boquilla dosificadora, véase el cap. 6.5.

* Sustituir el cartucho de filtro (17, Fig. 1)
(llave de boca SW14).

* Cambiar el medio abrasivo.

No es posible mani-
pular el regulador de
presion.

* El botén de ajuste del regulador de
presion esta bloqueado.

« Para desbloquear el boton de ajuste del regulador
de presion es necesario tirar de él hacia arriba.

El aparato sopla
continuamente.

» Pedal mal conectado.

« Valvula del interruptor de pedal defecta.

» Comprobar la conexion del pedal y corregir.

» Cambie el interruptor de pedal.

La luz no se ilumina.

» Cable de red sin enchufar.

* lluminacién defectuosa.

« Enchufar el cable de la electricidad.

« Solicitar la sustitucion de la iluminacion al servicio
técnico o consultar el listado de piezas de repuesto.

El aire comprimido
se escapa por el
pedal.

* Los tubos neumaticos estan mal conec-
tados.

« Cambiar las conexiones.

El pedal no
funciona.

* La conexién de aire com-primido no
tiene presion.

» Tubos neumaticos doblados.

» Comprobar los tubos de aire comprimido y el com-
presor.

* Poner tubos nuevos.

Los tubos del inte-

rruptor de pedal ya
no pueden retirarse
del aparato.

* La conexion “push in“ no ha sido des-
bloqueada (Fig. 2 / 3).

* Apriete con fuerza contra el anillo de la conexién
“push in” en el lado del tubo y tire fuertemente de
los tubos.




FAQ - Portugués

®  Para informagées sobre os elementos de comando ver Fig. 1 e Fig. 2 na pdgina 2 desse documento.

Z

Para informagobes sobre o capitulo ver manual de operagdao completo na internet.

Erro

Causa

Solugdo

Nenhum ar e nenhuma
areia.

* Bico de jateamento na caneta
entupido.

* Mangueiras de ligagédo do pedal
torcidas.

* Seletor de depdsitos na posicao
intermediaria.

* Desaparafusar o bico da caneta e soprar através dele.
» Sem o bico, desentupir a mangueira com jatos de ar,
pressionando o pedal.

« Verificar e corrigir as mangueiras de ligagao.

* Rodar mais o seletor até ele encaixar de modo per-
ceptivel.

Apenas ar e nenhuma/
pouca areia.

* O bocal doseador da camara
misturadora esta entupido devido
a areia de jateamento suja ou
umida.

» A combinagao de filtros da camara
misturadora esta entupida.

» Material de jateamento sujo ou
umido.

* Limpar o bocal doseador, ver cap. 6.5.

* Trocar o cartucho de filtragem (17, Fig. 1)
(chave de boca, tamanho 14).

* Substituir o material de jateamento.

Nao é possivel ajustar

o regulador de pressao.

* O botéo de ajuste do regulador de
presséao esta bloqueado.

* Puxar o botao do regulador de presséo para cima de
forma a desbloquea-lo.

Nao é possivel parar
o jateamento no
aparelho.

» Pedal mal conectado.

« Valvula defeituosa no pedal.

* Verificar e corrigir a conex&o do pedal de acionamento.

* Trocar o pedal de acionamento.

Lampada nao acende.

+ O cabo elétrico néo esta ligado.

* lluminagéo defeituosa.

« Ligar o cabo elétrico.

* Substituir a iluminagéo por meio do servigo de assistén-
cia ou consultar lista de pegas sobressalentes.

Fuga de ar comprimido
no pedal de
acionamento.

* As mangueiras pneumaticas estéo
mal conectadas.

* Trocar as conexoes.

O pedal nao funciona.

* Nenhuma pressao na conexao de
ar comprimido.

» As mangueiras pneumaticas estao
torcidas.

« Verificar a tubulagdo do ar comprimido e o compressor.

* Repor as mangueiras.

Ja nao é possivel
retirar do aparelho as
mangueiras do pedal.

* A conexao Push-in ndo esta de-
stravada (Fig. 2 / 3).

* Na conexao Push-in, pressionar firmemente o anel em
volta da mangueira e puxar com forgca a mangueira.




FAQ - Turkge

z" Kontrol elemanlariyla iliskili uyarilar igin bu belgenin 2. sayfasindaki Resim 1 ve Resim 2 ye bakiniz.

z" Béliim ile iligkili uyarilar s6z konusu oldugunda internetteki tam kullanim talimatina bakiniz.

Ariza

Nedeni

Cozumu

Hava ve kum yok.

« El aleti Gizerindeki puskurtme no-
zula tikah.

« Pedalli anahtar ait baglanti hor-
tumlari bikulerek kirllmis.

» Tank se¢im anahtari ara konumda.

« El aletinin nozilinu dondirerek gikariniz ve igine hava
ufleyerek temizleyiniz.

* Nozllu ¢ikarilmis puskuirtme hortumunu pedalli salteri
calistirip hava ufleyerek temizleyiniz.

 Baglanti hortumlarini kontrol ediniz ve dizeltiniz.

» Anahtari yuvasina gectigini hissedinceye kadar dénddir-
meye devam ediniz.

Yalnizca hava var, fakat
kum yok / az miktarda
kum var.

» Karigtirma haznesine ait dozaj no-
zUlU kirler ve nemli parlatma kumu
ile tikanmis.

+ Karistirma haznesinin filtre grubu
tikalr.

* Kumlama malzemesi temiz degil
veya nemli.

* Dozaj nozilunl temizleyiniz, bakiniz Bélum 6.5.

» Filtre kartusunu (17. Resim 1) degistiriniz
(Catal anahtar SW14).

* Kumlama malzemesini degistiriniz.

Basing regiilatoru
ayar degisikligine izin
vermiyor.

 Basing regulatériniin ayar degis-
tirme digmesi kilitli.

* Basing regulatori ayar degistirme digmesini kilidi ¢oz-
mek igin yukariya dogru cekiniz.

Cihaz siirekli kumlama
yapiyor.

 Pedalli anahtar yanhg baglanmis.

 Pedalli anahtardaki valf arizali.

 Pedalli anahtar baglantisini kontrol ediniz ve dizeltiniz.

* Pedalli anahtar degistiriniz.

Lamba yanmiyor.

« Elektrik sebekesi kablosu bagh
degil.

* Aydinlatma elemani arizali.

* Elektrik sebekesi kablosunu takiniz.

* Aydinlatma elemanini servis yardimiyla degistiriniz veya
bakiniz Yedek parga listesi.

Pedalli anahtardan
basingh hava siziyor.

* Pnématik hortumlar yanlis bag-
lanmis.

» Baglantilari degistiriniz.

Pedalli anahtar
agmiyor.

» Basin¢h hava baglantisinda ba-
sing yok.

* Pnématik hortumlar bikilerek
kirilmis.

* Basingli hava hatlarini ya da kompresoéri kontrol ediniz.

* Hortumlari yeniden ddseyiniz.

Pedalli anahtara
ait hortumlan artik
cihazdan ayirmak
mumkiin degil.

* Push-in-baglanti kilidi agcilmamis
(Resim 2/ 3).

* Push-in-baglantisinin hortum tarafindaki halkasina bas-
tiriniz ve hortumdan guigli bir Resimde ¢ekiniz.




FAQ - Pycckum

®  WHghopmayusi 06 anemMeHmax ynpaeseHusi, cM. puc. 1 u_puc. 2 Ha cmpaHuuye 2 aHH020 OOKyMeHma.

z"’ Mpu yka3aHusix Ha 211asy cM. MOJIHYO UHCMPYKUUIO 10 IKCIlyamayuu e MHmepHeme.

Henonapku

MpuynHa

YcTtpaHeHue

HeTt Bo3ayxa m necka.

» Conmno Ha HaKOHEYHVKe 3aKymno-
peHo.

» CoeMHUTENbHbIE LUNAHIM neganmu
neperHyTol.

* Mepekntoyartens 6a4koB B Npome-
KYTOYHOM MONOXKEHUN.

* OTBMHTUTL COMMO OT HAKOHEYHMKA 1 MPOoayTh.
* LUnaHr 6e3 conna npoayTb, HaXaB Ha negarb.

* [poBepUTbL 1 CKOPPEKTUPOBATL COeANHUTESbHbIE
LUNaHIW.

* [oBepHyTb NepeknoyaTens A0 OLLYTUMOro nonagaHus
B KaHaBKy.

Tonbko BO34OyX U HeT
necka / Mano necka.

* [1031pOBOYHOE COMSO CMECUTENb-
HOW Kamepbl 3aBUTO 3arpsi3HeH-
HbIM WX BRaXXHbIM CTPYMHbLIM
NEeCKOM.

» KombuHaums omnbsTpoB cmecu-
TENbHON KaMephbl 3aKyrnopeHa.

* [lecok rpsi3HbIN NN BNaXHbIN.

* Unctka gosupytowlero conna, cMotpu pasgen 6.5.

» 3aMeHuTb NaTpoHHbIN ounetp (17, puc. 1)
(raeyHbIn KMtoY HA 14 MM).

* [lecok 3ameHnTb.

Perynsatop aaBneHus
He HacTpauBaeTcs.

» KHomka HacTponkm perynaropa
AaBneHns 3abnoknposaHa.

* Yto6bl pa3bnokmpoBaTb KHOMKY HAaCTPOWMKK perynatopa
OaBrneHunsi, NoTSHUTE e€ BBEPX.

Annapart pa6oraeT
6ecnepepbIBHO.

* Nepanb nogkntoyeHa Henpasusb-
HO.

* HencnpasHa BeHTUNb Negansb.

* [MpoBepuTb 1 CKOPPEKTUPOBATL NOAKMYEHNE Neganu.

* 3aMeHnTL Negano.

Jlamna He ropuT.

» CeTeBoW kKabernb He NOAKMIOYEH.

* HencnpasHa nogceeTka.

* MNopgkno4nTb ceTeBol Kabenb.

* 3aMeHUTb Namny (PeMOHTHbIA CepBUC) UMU CM. CTIMCOK
3anacHbIX YacTen.

CxaTbi BO3AyX BbIXO-
AOWT U3 neganm.

* [MHeBMaTH4eCKme LWnaHrm noaknio-
YeHbl HenpaBWUITbHO.

* MomeHATb nogknoveHme.

Mepanb He BKNOYaeT-
CcA.

* HeT gaeneHus Ha NOAKMYEHUN
CXaToro Bo3gyxa.

* [THeBMaTMYeECKNE LUMAHIX CXaTbl.

« MpoBepuTh NPoOBOAA CXKATOro BO3AyXa WUIv KoMnpec-
cop.

* LUnaHrm nponoXumTb 3aHOBO.

LUnaHrv neganu He-
BO3MOXHO yaAanuTb ¢
npubopa.

» CoegunHeHue He pa3bnokMpoBaHo
(puc. 2/ 3).

- C ycunmem HaXXMmnTe Ha KOJ1bLlO CO CTOPOHbI LWnaHra n
C CUITOM NOTSAHUTE LUNaHrn.




FAQ - Polski

z"’ Aby uzyskaé wskazoéwki dotyczgce elementow obstugi patrz Rys. 1i Rys. 2 na stronie 2 niniejszego

dokumentu.

z" Aby uzyskaé wiecej informacji na temat rozdziatu zobacz peing instrukcje w internecie.

Btad

Przyczyna

Pomoc

Nie ma powietrza i pia-
sku.

» Zapchana dysza w konncowce do piasko-
wania.

 Zagiety waz tgczacy witgcznika noznego.

* Przetgcznik ustawiony w pozycji miedzy
pojemnikami.

* Dysze odkreci¢ z uchwytu i przedmuchac¢
sprezonym powietrzem.

* Przedmuchaé waz doprowadzajgcy piasek -
bez dyszy -poprzez uruchomienie wtgcznika
noznego.

 Sprawdzi¢ waz i wyprostowac.

* Przetacznik przekreci¢ do wyczuwalnego
przeskoku zapadki.

Tylko powietrze, nie ma
piasku / mato piasku.

* Dysza dozujgca w komorze mieszania jest
zatkana z powodu zabrudzen lub wilgotne-
go piasku.

+ Zatkana kombinacja filtréw w komorze mie-
szania.

* Piasek zanieczyszczony albo wilgotny.

» Oczysci¢ dysze dozujaca, zobacz rozdz. 6.5.

» Wymieni¢ wktady filtra (17. Rys. 1)
(klucz ptaski SW14).

» Wymieni¢ piasek.

Nie mozna ustawi¢ regu-
latora cisnienia.

» Zablokowana jest gatka regulujgca cisnie-
nie.

» Aby odblokowa¢ gatke regulujgca cisnienie
nalezy pociggna¢ jg w gore.

Urzadzenie piaskuje w
sposob ciagly.

« Zle podtgczony wigcznik nozny.

» Uszkodzony zawor w przetgczniku noznym.

» Sprawdzi¢ i skorygowac¢ podtgczenie wigczni-
ka noznego.

* Wymieni¢ przetgcznik nozny.

Lampa nie swieci sie.

* Niepodigczony kabel zasilajgcy.
» Uszkodzone oswietlenie.

* Podtaczy¢ kabel zasilajgcy.

» Wymieni¢ oswietlenie w serwisie lub zobacz
lista cze$ci zamiennych.

Sprezone powietrze
ulatnia sie z przetacznika
noznego.

» Przewody sprezonego powietrza sg Zle
potgczone.

» Zamieni¢ potgczenia.

Wiacznik nozny nie wia-
cza sie.

* Nie ma cisnienia w przewodach doprowa-
dzajgcych powietrze.

» Przewody cisnieniowe sg zagiete.

» Sprawdzi¢ przewody doprowadzajgce powie-
trze oraz kompresor.

* Na nowo utozy¢ przewody.

Przewody przetacznika
noznego nie moga by¢
odtaczone od urzadze-
nia.

* Potaczenie typu Push-in nie jest odryglowa-
ne (Rys. 2/ 3).

* Nacisngé mocno od strony weza pierscien
potagczenia Push-in i pociggng¢ mocno za
waz.




FAQ - Dansk

z" For henvisninger til betjeningselementer, se_Fig. 1 og Fig. 2 pa side 2 i dette dokument.

z"’ Ved henvisninger til kapitler, se den fuldstaendige betjeningsvejledning pa internettet.

Fejl

Arsag

Afhjalpning

Ingen luft og intet sand.

* Blaesedyse pa handstykket tilstoppet.

* Fodpedalens tilslutningsslangerne
knaekket.

» Tankvalgkontakt pa mellemstilling.

« Skru dysen af handstykket, og blees det igennem.

* Blaes blaeseslangen fri uden dyse ved at betjene
fodpedalen.

* Kontrollér og korrigér tilslutningsslangerne.

* Drej kontakten videre, indtil det kan meerkes, at den
gar i indgreb.

Kun luft og intet sand/
lidt sand.

* Blandekammerets doseringsdyse
er tilstoppet af forurenet eller fugtigt
blaesesand.

» Blandekammerets filterkombination
tilstoppet.

* Blaesemiddel urent eller fugtigt.

* Rengar doseringsdysen, se kap. 6.5.

« Udskift filterpatronen (17, fig. 1)
(gaffelnggle str. 14).

» Udskift bleesemidlet.

Trykreguleringen kan
ikke indstilles.

* Trykreguleringens indstillingsknap er
last.

* Treek trykreguleringens indstillingsknap op for at lase
op.

Apparatet blaeser
konstant.

 Fodpedal tilsluttet forkert.

* Ventil i fodpedalen defekt.

« Kontrollér og korrigér fodpedalens tilslutning.

« Udskift fodpedalen.

Lampen lyser ikke.

* Netkabel ikke tilsluttet.
* Belysning defekt.

« Tilslut netkablet.

» Lad service udskift belysningen, eller se
reservedelslisten.

Trykluften slipper ud af
fodpedalen.

» Pneumatikslangerne er tilsluttet for-
kert.

« Udskift tilslutningerne.

Fodpedalen tilkobles
ikke.

* Intet tryk pa tryklufttilslutningen.

* Pneumatikslangerne er knaekket.

« Kontrollér trykluftledningerne eller kompressoren.

* Treek slanger igen.

Fodpedalslanger kan
ikke lzengere fjernes fra
apparatet.

* Push-in-tilslutningen er ikke last op
(fig. 2/ 3).

* Tryk fast mod push-in-tilslutningens ring pa slangesi-
den, og tryk kraftigt i slangen.




FAQ - Cestina

z"’ Informace tykajici se obsluznych prvki viz obr. 1 a obr. 2 jsou uvedeny na strané 2 tohoto

dokumentu.

z" U informaci tykajicich se kapitol viz kompletni navod k obsluze v internetu.

Chyba

Pricina

Naprava

Neproudi vzduch, ne-
tryska pisek.

* Piskovaci tryska na ru¢nim nastroji
ucpana.

* PFipojné hadice nozniho pedalu za-
lomené.

* Pfepinac nadrzi v mezipoloze.

* VlySroubujte trysku z ruéniho nastroje a profouknéte ji.
« Vyfoukejte piskovaci hadici bez trysky seSlapnutim
nozniho pedalu.

« Zkontrolujte a upravte pfFipojné hadice.

« Otacejte spinac, az je citit zaskoceni.

Proudi vzduch, ale pi-
sek netryska / tryska
jen malo.

» Davkovaci tryska misici trysky je
ucpana znecisténim a vihkym abra-
zivnim piskem.

» Kombinace filtri v misici komore je
ucpana.

« Abrazivni prostfedek je znecistény
nebo vlhky.

« VycCistéte davkovaci trysku, viz kap. 6.5.

* Vymérite filtracni vliozku (17. obr. 1)
(vidlicovy Kli€ vel. 14).

» Vyméiite abrazivni prostiedek.

Regulator tlaku nelze
nastavit.

« Je zablokovan sefizovaci knoflik re-
gulatoru tlaku.

» Sefizovaci knoflik regulatoru tlaku k odblokovani
vytahnéte nahoru.

Zarizeni nepretrzité
piskuje.

* Nozni pedal chybné pfipojeny.

* VVentil nozniho pedalu je vadny.

« Zkontrolujte a upravte pfFipojku nozniho pedalu.

* Vyménite nozni pedal.

Kontrolka nesviti.

« Sitovy kabel neni pfipojeny.

* Osvétleni vadné.

« Pripojte sitovy kabel.

* Nechte osvétleni vyménit servisem nebo viz seznam
nahradnich dilG.

Z nozniho pedalu unika
stlaéeny vzduch.

* Pneumatické hadice jsou chybné
pfipojené.

* Vymérite pfipojky.

Nozni pedal se neza-
pina.

» Chybi tlak na pfipojce stlateného
vzduchu.

* Pneumatické hadice jsou zlomené.

« Zkontrolujte vedeni stlateného vzduchu, resp. kom-
presor.

* Znovu nainstalujte hadice.

Hadice nozniho pedalu
jiz nelze ze zafrizeni
odstranit.

» Zasuvna pfipojka neni odblokovana
(cbr. 2/ 3).

* Tlacte silné proti krouzku na strané hadice zasuvné-
ho pfipojeni a silné tahejte za hadici.
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FAQ - YKkpalHCbKa

z" Hns ekasieok Ha ennemeHmMu ob6csly2o8yeaHHs due. Mas. 1 ma mas. 2 Ha cmopiHui 2 Ubo20

AoKymMeHmy.

z" lpu ekasiekax Ha po30inu due. NoeHuUll NOCIGHUK 3 ekcrlyamauii 8 iHmepHemi.

Momwunka

MpuunHa

Cnoci6 ycyHeHHs

BiacyTHi noBiTpsa Ta
nicoK.

» CTpymMeHeBe conmo Ha NpsiMOMY Ha-
KOHEYHMKy 6opmalumnHn 3acMiveHe.

* 3irHyTi 3'egHyBanbHi WnaHrM negani
KEpPYBaHHSI.

* MNepemukay BubOpy pesepsyapy B
NPOMDKHOMY MOMOXEHHI.

* BigkpyTuTn 110ro 3 npsiMoro HakoHeYHuka 6opmalum-
HW Ta NpogyTw.

* CprMeHEBI/IIZ wnaHr 6e3 conna npoayTn HaTUCKaH-
HAM negani KepyBaHHA.

* [MepeBipnTK Ta KOpUryBaTtu 3'€gHyBasnbHi LWAHMA.

* MNoBepHyTV nepemukay o BigdyTHOT dikcaLii.

Jlnwe noBiTpsA, nicok
BiACyTHin / mano.

 [logyBanbHe conno 3millyBarnbHOI Ka-
Mepu 3acMiveHe 3abpyaHeHuM abo
BOMOrM abpasnBHUM MaTepianom.

» KombGiHauisa dinbTpiB 3miwyBanbHOI
Kamepwu 3acmidyeHa.

» AGpasuBHMIA MaTepian He YnucTuin abo
BOITOTUNA.

* [MouncTnTn gosyBanbHe conno, AvB. po3ain 6.5.

* 3amiHnTn GinbTp-naTpoH (17, man. 1) (poxkoBuiA
ko4 SW14).

» 3amiHMTK abpa3snBHUIA MaTepian.

Hema moxnuBocrTi pe-
rynloBaHHSA perynsitopa
TUCKY.

« PeryntoBarbHa KHOmMKa perynsitopa
TUCKY 3a6rnokoBaHa.

« PeryntoBarbHa KHOMKa perynsitopa TUCKY NOTArHyTU
Bropy A5 po3GrnoKyBaHHS.

MpucTpin BuAOae ctpy-
MiHb 6e3nepepBHoO.

* MNepanb KepyBaHHS NigKMoYeHa He-
npasBuIibHO.

» KnanaH y negani kepyBaHHs He-
CrpaBHUMN.

* MNepeBipnTn Ta KOpUryeaTu NiOKMOYEHHNA nejani Kke-
pyBaHHS.

* 3amiHnTn neganb KepyBaHHA.

Jlamna He cBiTUTBLCA.

* MepexeBui kabenb He NigKNoYEHNIA.

* OCBITNEHHA HecrnpaBHe.

* Nigkno4nT MepexesBnn kabens.

» 3aMiHWUTW OCBITNEHHSA cnammu cepsicHOI cryx6u abo
[MB. neperik 3an4acTuH.

CTUCHYTe NOBITPA BU-
XoAuTb 3 neaarni kepy-
BaHHSA.

* [THEBMATWYHI LWWNAHMM NigKNIOYeHi He-
NpaBUIIbHO.

* 3MIHUTU NIAKMOYEHHS.

Mepanb KepyBaHHA He
BMMUKaeE.

* BigcyTHi TUCK Ha NigknoYeHHi ctuc-
HYTOrO MOBITPS.

* [THEBMATWYHI LWNAHMN 3irHYTI.

* MNepeBipnTK NiHii cTUCHYTOroO NOBITPS Ta/abo komnpe-
cop.

* [1o HOBOMY NPOKMNACTU LWMAHIN.

WnaHrv nepgani kepy-
BaHHA HEMOXITUBO 3HS-
T 3 NPUCTPOIO.

* MigkntoyeHHs Push-in He po3brioko-
BaHe (man. 2/ 3).

* MiLHO HaTUCHYTK Ha KinbLe 3 BOKY LUMaHry nigkmno-
YeHHs1 Push-in i 3 cMnoto NOTArHyTY LWNaHru.
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